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1. AVISOS DE SEGURANCA

O
A
M

Para otimizar o uso do dispositivo e evitar danos, é altamente recomendavel ler

atentamente este manual e seguir rigorosamente as instrugdes fornecidas.

1. Fazer a leitura do manual.

2. Seguir os avisos e recomendacdes contidas nesse manual.

3. Seguir as instrucgdes de uso do MP5.

4. A limpeza do MP5 deve ser feita com produtos indicados para esse fim.

5. O processo de instalacao deve ser realizado por um profissional especializado

6. A assisténcia técnica e manutencao devera ser realizada por um profissional qualificado.
7. Para evitar danos ao disposto evite contato com liquidos e locais Umidos.

8. A configuracao de instalacao pode ser conferida na caixa do produto.

9. E recomendado o desligamento da fonte de energia, e contato imediato com técnico
especializado, em caso de:

- Danos ao cabo ou conector
- Exposicao do MP5 a algum corpo estranho ou substancias liquidas
- Ocorrerem danos a multimidia por uso indevido
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2. nAnlo

MENU PRINCIPAL

2o av 4 €

01/02/2023 "=

sec | ' Para acessar a funcao

W radio, basta clicar no

07 19 i icone “Radio” no menu
| /_-,, PhoneLink [*| g8 Radio R BT musica priﬂCipa|.=

&

2.1. SINTONIA AUTOMATICA DE
ESTACOES

Para sintonizar as estagdes automaticamente, basta
clicar no icone. O sistema realizara a busca automati- " o et NN
camente. : e p

0200 av 49 €

— 2.2. SINTONIA MANUAL DE
ESTAGCOES

Para sintonizar as estacdes manualmente, basta deslizar
a linha vermelha na barra de frequéncia, localizada no
centro da tela.

N

R ‘
10610 ’ -||l||||||||||m|||u'||||||||||||||}|i|1ﬂ||lnl}ﬁh|l YCLLLLC AL A R P P >

76.00
10800 !

8750
S —

2.3. SELETOR DE SINAL (DX-LOC)

Essa funcao permite ajustar a captagao do sinal de radio. Ao
selecionar ‘LOC’, a central multimidia MP5 busca estagbes em
uma area mais préxima, com sinais mais fortes. Ao escolher ‘DX’,
a busca se estende para uma area maior, incluindo sinais de in- AT
tensidade variada (fortes, médios e fracos). Para alterar a capta- - ’ 7'!;'3;'""""""""""""'“"'"""""h"“"'%
¢do de sinal, basta clicar no icone ‘Sinal’. '—1 10800

.57 50 l \\\

J

02 09 AM

2o av 4 € B ‘D.

2.4. FUNCAO ESTEREO

O 4udio estéreo oferece dois canais de som, esquerdo e
direito, permitindo uma melhor separacao e distribuicao
do dudio entre os dois canais.

FM1
MHz

||l||||||||||m|||||||||||l|||||||||||mllmlhﬁml|{|mh|||| T o e
76.00- 8

2.5. FREGQUENCIA FM MANUAL

Nesta opcao, € possivel digitar manualmente a frequén-
cia FM desejada.

'||[||||||||||||1|||||'||||||| I
76.00-
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2.6. SELECAO DE BANDA FM

A central multimidia MP5 possui trés bandas de radio:
FM1, FM2 e FM3.

© R 0719AM

g Para acessar a funcéo
01/02/2023 ————= - v .
seG ﬁ Bluetooth basta clicar

07 19 Nno menu principal no
i |
. —| | 7 “ ”

‘ 4 PhoneLink | ER Radio * BT musica Icone BluetOOth .

S &

3.1. CONEXAO DO DISPOSITIVO COM O SMARTPHONE

Para conectar o seu dispositivo movel ao MP5 Player, ative a funcao Bluetooth no seu smartphone. Em segui-
da, procure pelo nome do dispositivo na tela do MP5 Player e aguarde a conexao ser estabelecida automatica-
mente. Apds o pareamento, vocé podera utilizar os recursos de audio e outras funcionalidades sem fio.

~ Digite o nUmero dese-
jado e toque no icone
do telefone para ini-
ciar a chamada.

Toque no icone do te-
lefone com a seta para
baixo para encerrar a
chamada.

~o Neste icone, vocé pode
visualizar o histérico de
chamadas.

Togue no icone de a-
genda para visualizar
sua lista de contatos.

—e Desfrute das suas musicas favoritas via Bluetooth. Vocé pode re-
produzir as musicas
diretamente do apli-
cativo de musica do
seu celular.

Neste icone, vocé pode
acessar as configura-
cOes do Bluetooth.

MANUAL DO USUARIO v IR PARA INDICE
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4. PHONELINK

MR . Para acessar a funcao ; o v € B O

Phonelink basta clicar I e W b T ——
No Menu principal no LN
icone “Phonelink”.

01/02/2023 =2
SEG

07:19- I‘

| & Pronetik [l @ rado || B BTmosen Apds abrir o Phonelink,

— basta selecionar o

- B : modelo de dispositivo
desejado.

5. WP

MENU PRINCIPAL

(] = € R 0719AM

Neste icone, &
- 5’— possivel alternar
01/02/2023 == B\ N
sec entre as interfaces

5 de usuario (Ul).
07 - 19/  Confiur.. 2 7 Basta clicar

sobre o icone e

: a troca sera feita

Q S automaticamente.
)

6. F.CAM

MENU PRINCIPAL

Para acessar a funcao F.CAM, basta clicar no icone “F.CAM"” no
menu principal. Esse icone pode representar as funcdes “AV IN"
ou “AUX IN”, que sdo responsaveis pela entrada de video ou au-
07: 19 s = '1 ; dio, respectivamente. Ao selecionar essa opcao, vocé pode co-
s nectar e visualizar o conteldo de dispositivos externos, como ca-
meras ou aparelhos de dudio.

01/02/2023 - ‘ ‘P |¥ E
il

&

01/02/2023:

SEG : i Para acessar a fungao
07 . 1 9 A Il Ajustes, bas’Ea clicar no

= = & configur.. 22 ] icone “Configuracao”
Nno Mmenu principal.

@
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Configuragdo 02:14 AM

(===

» C

2 7Américalatina >>

Portugués >>

E o4 )) Volume da tecla pressi ada \

Desligar >>

[E‘ Conﬁgura't;ﬁo de freio

7.3. IDIOMA DO
SISTEMA

Nesta opcao, vocé pode alterar o

idioma do sistema.

7.1. LOGOTIPO
Clicando neste icone, é
possivel definir o logo-
tipo desejado. A senha
para acesso é 1688.

Logotipo

7.2. AREA DE

RADIO
Clicando neste icone,
€ possivel alterar a re-
giao da radio.

7.4. VOLUME
DA TECLA

PRESSIONADA
Ative ou desative o som
dasteclasao pressiona-
las.

7.5. CONFIGURAGCAO DE FREIO
Aqui, vocé pode ativar ou desativar a funcao de liberar o video
enguanto o veiculo esta em movimento.

7.6. DETECCAO
DOS FAROIS

Neste icone, é possivel ativar ou
desativar a iluminacao das te-
clas de acordo com a detecgao
de farois.

7.7. ESPELHO
REVERSO" ’

Neste icone, é possivel ativar ou
desativar a iluminacao das te-
clas de acordo com a deteccao
de fardis.

7.8. AJUSTE DA *—

RODA
Aqui vocé pode configurar os
comandos do volante.

#  configuragio 02:15 AM ®» C

MANUAL DO USUARIO

/ﬁ\ Configuracéo

® C

=ae7.9. LED RGB
Clicando nesta opcdo, vocé pode
mudar a cor das teclas.

7-10. RELOGIO
Nessa opcao, defina a hora cor-
retamente no sistema.

C AR

24 horas

MM-DD-AA

Formato_de data

7.11. OP(;.ﬁES DE DESENVOLVEDOR
Funcao exclusiva para desenvolvedores, com acesso a configu-
racdes avancadas.

Redefinir
Z7.12. REDEFINIR
Clicando neste icone, vocé pode
restaurar as configuracbes de ”
fabrica. °
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8. CONFIGURACAO DE TELA

Configuragdo /ﬁ\ Configuragdo

8.1. TOQUE EM |

CALIBRACAO
Clique nas marcas indi-
cadas para realizar a ca-

‘ libracao da tela do dis-
positivo.

8.1.1. TOQUE EM CALIBRAGCAO
Basta clicar nas marcas(simbolo +) para realizar a calibracao da midia.

Toque em Calibragcao

8.1.2. CONFIGURAGAO DO PAINEL
Aqui vocé pode ajustar o brilho, contraste, matiz e saturagao
do painel.

8.1.3. PAGINA INICIAL
Nesta opcao, altere o plano de fundo do menu inicial.

. , : Para acessar o menu
01/02/2023———=== 4 > Al - =

= { de conﬂggragao
de som, cligue em
“Configuragdes” e
depois no icone de som.

Configuragéo

9.1.1. EQ
Personalize a equaliza- NS ik ‘
cao do audio conforme EI 20z ) Elm200Khz™ &

sua preferéncia. &= P .

9.1.3. VOLUME DE 9.1.2. VOLUME DE INICIALIZACAO
INVERSAO ——— AQui vocé pode configurar o volume padrao ao iniciar a
Defina o volume para a midia quando midia.
o veiculo estiver em ré.

v IR PARA INDICE MANUAL DO USUARIO
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10. INFORMAGCOES DA MIDIA

Neste icone, vocé pode visualizar as informacdes basicas da midia.

Configwragsio c2u av 9 € ® a

(=

11.1. LOGOTIPO
Clicando neste icone, : P e I
vocé pode definir o lo- i R Desigar >>
gotipo desejado. A se- ; S
| nha para acessar essa
4 funcdo €1688.

11.5. BT
R Nesta opg¢do, vocé pode ativar ou
11.2. RDS ° desativar o Bluetooth.

Ative ou desative o RDS para melhorar a qualidade do radio. .
11.6. BT MUSICA

Ative ou desative a funcao de Bluetooth
para musica.

11.3. DISCO -
Nesta opcao podemos ativar ou desativar o icone da musica.

11.4. RADIO.
Aqui, vocé pode ativar ou desativar o icone do radio.

11.7. PHONELINK o~
Nesta opcao podemos ativar ou desativar o app Phonelink.

11.8. WIFI PHONELINK e
Aqui, vocé pode ativar ou desativar o app WIFI PhoneLink.

11.9. USB1.
Ative ou desative a porta USBI. 11.10. USB2
Ative ou desative a porta USB2.

11.11. CARTAO
Nesta opcao, vocé pode ativar ou desativar o cartdo de memoria.

11.12. AV IN
Ative ou desative a entrada de dudio e video (AV IN).

1711.13. AV IN
Ative ou desative a entrada AUX.

11.14. TELEVISAO
11.15. GPS Aqui, vocé pode ativar ou desativar o icone da televisao.
Ative ou desative o GPS do dispositivo.

MANUAL DO USUARIO ¥ IR PARA INDICE an
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/ﬁ\ Configuragéo 1 1 -1 6- F- CAM
p - ' ' Neste icone, vocé pode ativar ou desativar a camera frontal.

11.17. RODA
Ative ou desative a funcao de ajuste da roda (volante).

11.18. RGB LED
Ative ou desative a luz nos botdes do sistema.

11.19. CAN BUS
Ative ou desative a opgao do CAN Bus para integracdo com o sistema
do veiculo.

11.20. DAB
Ative ou desative a radio digital (DAB) para

melhorar a recepcado do sinal. 11.21. DVR
Ative ou desative o gravador de video digital.

11.22. IPHONELINK
Ative ou desative a opcao Phonelink para iPhone.

Carplay >>

X  Androidiink = 3 ‘ Androidauto >> - 11.23. ANDROID LINK
; ~ . Ative ou desative a opcdo Phonelink para Android.

: >
Q Método de projecao sem fio Pr}]eq@ sem fioMiracast >>

11.24. METODO DE PROJECAO SEM FIO
Escolha o método de projecao sem fio desejado nesta opcao.

IR PARA INDICE MANUAL DO USUARIO
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12. RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

SOLUGAO

Central multimidia MP5 nao liga.

Verifique a integridade do fusivel.

O touch screen apresenta erros, ndo reage
ao toque.

Procure uma assisténcia técnica para verificar a
integridade do touch.

Dificuldade em sintonizar estacdes de radio.

Verifique a instalagao e conexao da antena.

Audio com ruido..

Revise a instalagao, verifique possiveis inter-
feréncias, avalie a qualidade da fiagao utilizada e
assegure a configuracao e o funcionamento ade-
guado do amplificador (caso este esteja incluido
no projeto de som).

O bluetooth ndo possui conexdo.

Verifique a conexdo entre o smartphone e o dis-
positivo.

Cortes e falhas na reproduc¢ao de musicas ou
chamadas de voz via bluetooth.

Verifigue a distancia entre o smartphone e a
central multimidia MP5. O celular deve estar no
maximo a 5 metros de distancia do dispositivo.

MANUAL DO USUARIO ¥ IR PARA INDICE
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